
SHOTSHELL BRASS - MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS 25/BOX

For over 80 years, Magtech has been dedicated to manufacturing and marketing
top quality ammunition products throughout the world. The Magtech brand name
is commercially recognized internationally and sold in more than 50 countries
worldwide.All Shotshell brass uses large pistol primers. 12, 16, 20, 24 gauge to
be used in 2-3/4" chamber. 28 & 32 gauge to be used in 2-1/2" chamber.

Attributes

Name: MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS SHOTSHELLS 25/BOX
Manufacturer: MAGTECH AMMUNITION
Product no.: 100013035
Mfr. No.: SBR12
Gauge: 12 Gauge
Shell Length: 2.45''
Quantity: 25
Delivery weight: 0.542kg
UPC: 754908185313
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Sicherheitsanleitung für SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

Einführung
Danke, dass du dich für die Magtech 12 Gauge Brass Shotshells entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang, die Verwendung und die Entsorgung dieser Munition zu
gewährleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften zum Umgang mit Munition vertraut bist.
Behandle alle Patronen so, als wären sie lebendig und schussbereit.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Munition regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um über die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die für 12 Gauge Shotshells ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgemäß gewartet wurde.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Versuche nicht, die Munition auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Vermeide die Verwendung von Munition, die extremen Temperaturen oder Bedingungen ausgesetzt war.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden oder Entladen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schießen frei von Personen und
Hindernissen ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Munition:

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
Setze die Shotshells gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer ein.
Schließe den Verschluss sicher.

Abfeuern der Munition:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf das beabsichtigte Ziel gerichtet ist und der Bereich klar ist.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schießen.
Wenn du bereit bist, deaktiviere die Sicherheit und drücke den Abzug, um zu feuern.

Entladen der Munition:

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe.
Entferne alle verbleibenden Shotshells aus der Kammer und dem Magazin.
Überprüfe die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst oder
lagerst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Wirf Munition nicht im regulären Müll oder in Recyclingbehältern weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden.
Wenn du beschädigte oder defekte Munition findest, versuche nicht, sie zu verwenden. Befolge die örtlichen
Richtlinien für eine sichere Entsorgung.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit dieses Produkts wende dich bitte an die zuständigen Behörden oder
deinen Verkaufsort.

Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.
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Safety Instruction Guide for SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

Introduction
Thank you for choosing Magtech 12 Gauge Brass Shotshells. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe handling, use, and disposal of this ammunition. Please read and understand these guidelines before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect ammunition for any signs of damage or defects before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are designed for 12 gauge shotshells.
Ensure the firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.
Avoid using ammunition that has been exposed to extreme temperatures or conditions.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Always keep the firearm pointed in a safe direction, even when loading or unloading.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before shooting.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
Insert the shotshells into the magazine or chamber according to the manufacturer’s instructions.
Close the action securely.

Firing the Ammunition:

Ensure the firearm is aimed at the intended target and that the area is clear.
Engage the safety mechanism of the firearm until ready to shoot.
Once ready, disengage the safety and pull the trigger to fire.

Unloading the Ammunition:

Open the action of the firearm.
Remove any remaining shotshells from the chamber and magazine.
Inspect the chamber to ensure it is clear before handling or storing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local laws and regulations.
Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.
If you encounter any damaged or defective ammunition, do not attempt to use it. Follow local guidelines for
safe disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the relevant authorities or your point of
purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para SHOTSHELL
BRASS MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

Introducción
Gracias por elegir Magtech 12 Gauge Brass Shotshells. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes para garantizar el manejo, uso y eliminación seguros de esta munición. Por favor, lee y comprende
estas pautas antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de munición.
Trata toda la munición como si estuviera viva y capaz de disparar.
Almacena la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la munición en busca de signos de daño o defectos antes de usarla.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Consulta actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Úsala solo en armas de fuego diseñadas para cartuchos de 12 gauge.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y haya sido mantenida
adecuadamente.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
No intentes modificar o alterar la munición de ninguna manera.
Evita usar munición que haya estado expuesta a temperaturas o condiciones extremas.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas intención de disparar.
Mantén siempre el arma de fuego apuntando en una dirección segura, incluso al cargar o descargar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área esté libre de personas y obstáculos antes de
disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando la Munición:

Abre la acción del arma de fuego y asegúrate de que esté descargada.
Inserta los cartuchos en el cargador o la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Cierra la acción de forma segura.

Disparando la Munición:

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando al objetivo previsto y que el área esté despejada.
Activa el mecanismo de seguridad del arma de fuego hasta que estés listo para disparar.
Una vez listo, desactiva la seguridad y aprieta el gatillo para disparar.

Descargando la Munición:

Abre la acción del arma de fuego.
Retira cualquier cartucho restante de la recámara y el cargador.
Inspecciona la recámara para asegurarte de que esté vacía antes de manejar o almacenar el arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier munición no utilizada o caducada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No arrojes munición en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.
Si encuentras munición dañada o defectuosa, no intentes usarla. Sigue las pautas locales para una
eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor, consulta a las autoridades
pertinentes o a tu punto de compra.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTSHELL
BRASS MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto le cartucce a pallini in ottone Magtech da 12 gauge. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza per garantire la manipolazione, l'uso e lo smaltimento sicuro di questa munizione. Si prega di leggere e
comprendere queste linee guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso di munizioni.
Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.
Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente le munizioni per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo in armi da fuoco progettate per cartucce a pallini da 12 gauge.
Assicurati che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia stata mantenuta correttamente.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Non tentare di modificare o alterare in alcun modo la munizione.
Evita di utilizzare munizioni che sono state esposte a temperature o condizioni estreme.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Tieni sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura, anche durante il caricamento o lo scaricamento.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento della Munizione:

Apri l'azione dell'arma da fuoco e assicurati che sia scarica.
Inserisci le cartucce a pallini nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore.
Chiudi l'azione in modo sicuro.

Sparare la Munizione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata verso il bersaglio previsto e che l'area sia libera.
Attiva il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco fino a quando non sei pronto a sparare.
Una volta pronto, disattiva la sicurezza e premi il grilletto per sparare.

Scaricare la Munizione:

Apri l'azione dell'arma da fuoco.
Rimuovi eventuali cartucce a pallini rimanenti dalla camera e dal caricatore.
Ispeziona la camera per assicurarti che sia libera prima di maneggiare o riporre l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare le munizioni nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.
Se incontri munizioni danneggiate o difettose, non tentare di utilizzarle. Segui le linee guida locali per uno
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
autorità competenti o al punto di acquisto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek do Strzelb
Magtech 12 Gauge Brass Shotshells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łusek do strzelb Magtech 12 Gauge Brass. Niniejsza instrukcja zawiera ważne wytyczne
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne obchodzenie się, użycie i utylizację tej amunicji. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tymi wskazówkami przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczące użycia amunicji.
Zawsze traktuj całą amunicję, jakby była żywa i zdolna do wystrzału.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj amunicję pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
bezpieczeństwem produktów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie w broni palnej zaprojektowanej do łusek 12 gauge.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym i była odpowiednio konserwowana.
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać amunicji w jakikolwiek sposób.
Unikaj używania amunicji, która była narażona na ekstremalne temperatury lub warunki.
Nigdy nie kieruj broni w stronę czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Zawsze trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku, nawet podczas ładowania lub rozładowywania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Amunicji:

Otwórz mechanizm broni i upewnij się, że jest ona rozładowana.
Włóż łuski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamknij mechanizm zabezpieczająco.

Strzelanie Amunicją:

Upewnij się, że broń jest wymierzona w zamierzony cel i że obszar jest wolny.
Włącz mechanizm zabezpieczający broni, aż będziesz gotowy do strzału.
Gdy będziesz gotowy, wyłącz zabezpieczenie i naciśnij spust, aby oddać strzał.

Rozładowanie Amunicji:

Otwórz mechanizm broni.
Usuń pozostałe łuski z komory i magazynka.
Sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta przed obsługą lub przechowywaniem broni.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelką niewykorzystaną lub przeterminowaną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych śmieci ani pojemników do recyklingu.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.
Jeśli napotkasz jakąkolwiek uszkodzoną lub wadliwą amunicję, nie próbuj jej używać. Postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem, skontaktuj
się z odpowiednimi władzami lub miejscem zakupu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet SHOTSHELL BRASS MAGTECH
AMMUNITION 12 GAUGE BRASS SHOTSHELLS

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magtech 12 Gauge Brass Shotshells. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
varmistavat tämän ammuksen turvallisen käsittelyn, käytön ja hävittämisen. Lue ja ymmärrä nämä ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet paikalliset lait ja säännökset, jotka koskevat ammuksen käyttöä.
Kohtele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat eläväisiä ja kykeneviä laukeamaan.
Säilytä ammuksia viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ammukset vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen turvallisuuteen liittyvät palautustiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain aseissa, jotka on suunniteltu 12 gauge shotshells ammuksille.
Varmista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ja sitä on huollettu asianmukaisesti.
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa ammusta millään tavalla.
Vältä käyttämästä ammuksia, jotka ovat altistuneet äärimmäisille lämpötiloille tai olosuhteille.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa, myös lataamisen ja tyhjentämisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Ammusten lataaminen:

Avaa aseen mekanismi ja varmista, että se on tyhjennetty.
Aseta shotshellit patruunatynnyriin tai kammioon valmistajan ohjeiden mukaan.
Sulje mekanismi tiiviisti.

Ammusten ampuminen:

Varmista, että ase on suunnattu haluttuun kohteeseen ja että alue on selkeä.
Ota aseen turvamekanismi käyttöön, kunnes olet valmis ampumaan.
Kun olet valmis, poista turvamekanismi ja paina liipaisinta laukaistaksesi.

Ammusten tyhjentäminen:

Avaa aseen mekanismi.
Poista kaikki jäljellä olevat shotshellit kammioista ja patruunatynnyristä.
Tarkista kammio varmistaaksesi, että se on tyhjennetty ennen aseen käsittelyä tai säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet ammukset paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavallisiin roskasäiliöihin tai kierrätyskontteihin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.
Jos kohtaat vaurioituneita tai viallisia ammuksia, älä yritä käyttää niitä. Noudata paikallisia ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen tähän tuotteeseen, ota yhteyttä asiaankuuluviin viranomaisiin tai
ostopisteeseesi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

Introduktion
Tack för att du valt Magtech 12 Gauge Brass Shotshells. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker hantering, användning och avfallshantering av denna ammunition. Vänligen läs och förstå dessa
riktlinjer innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med lokala lagar och förordningar angående användning av ammunition.
Behandla alltid all ammunition som om den är live och kan avfyras.
Förvara ammunition på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera ammunition regelbundet för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i skjutvapen som är avsedda för 12 gauge shotshells.
Se till att skjutvapnet är i gott skick och har underhållits korrekt.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Försök inte att modifiera eller ändra ammunitionen på något sätt.
Undvik att använda ammunition som har utsatts för extrema temperaturer eller förhållanden.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta.
Håll alltid skjutvapnet riktat i en säker riktning, även när du laddar eller tömmer det.
Var medveten om din omgivning och se till att området är fritt från människor och hinder innan du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av ammunition:

Öppna mekanismen på skjutvapnet och se till att det är oladdat.
Sätt in shotshells i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
Stäng mekanismen ordentligt.

Avfyrning av ammunition:

Se till att skjutvapnet är riktat mot den avsedda måltavlan och att området är klart.
Aktivera säkerhetsmekanismen på skjutvapnet tills du är redo att skjuta.
När du är redo, avaktivera säkerheten och dra avtryckaren för att avfyra.

Tömning av ammunition:

Öppna mekanismen på skjutvapnet.
Ta bort eventuella återstående shotshells från kammaren och magasinet.
Inspektera kammaren för att säkerställa att den är tom innan du hanterar eller förvarar skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner



Kasta eventuell oanvänd eller utgången ammunition i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte ammunition i vanliga sopor eller återvinningskärl.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.
Om du stöter på skadad eller defekt ammunition, försök inte att använda den. Följ lokala riktlinjer för säker
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till relevanta myndigheter
eller din inköpspunkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 12 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Magtech 12 Gauge Brass Shotshells. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny, které zajistí bezpečné zacházení, používání a likvidaci této munice. Před použitím produktu si prosím
přečtěte a pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte místní zákony a předpisy týkající se používání munice.
Vždy zacházejte se všemi náboji, jako by byly živé a schopné výstřelu.
Skladujte munici na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte munici na jakékoli známky poškození nebo vad před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnosti
produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v palných zbraních určených pro 12 gauge shotshells.
Ujistěte se, že je zbraň v dobrém pracovním stavu a byla řádně udržována.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Nepokoušejte se munici jakkoli upravit nebo měnit.
Vyhněte se používání munice, která byla vystavena extrémním teplotám nebo podmínkám.
Nikdy neukazujte zbraň na něco, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Vždy držte zbraň namířenou bezpečným směrem, i když ji nabíjíte nebo vykládáte.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je oblast před střelbou volná od lidí a překážek.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení munice:

Otevřete akci zbraně a ujistěte se, že je vybitá.
Vložte shotshells do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce.
Bezpečně zavřete akci.

Střelba s municí:

Ujistěte se, že je zbraň namířena na zamýšlený cíl a že je oblast volná.
Aktivujte bezpečnostní mechanismus zbraně, dokud nejste připraveni střílet.
Jakmile budete připraveni, deaktivujte bezpečnost a stiskněte spoušť pro výstřel.

Vykládání munice:

Otevřete akci zbraně.
Odstraňte jakékoli zbývající shotshells z komory a zásobníku.
Zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná, než se zbraní manipulujete nebo ji skladujete.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakoukoli nevyužitou nebo prošlou munici v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte munici do běžného odpadu nebo recyklačních nádob.
Kontaktujte místní orgány pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.
Pokud narazíte na poškozenou nebo vadnou munici, nepokoušejte se ji použít. Postupujte podle místních
pokynů pro bezpečnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na příslušné orgány nebo
místo nákupu.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


